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The undersigned, 

Philippe Huib Ferdinand Künig, civil-law notary in Rotterdam (The Netherl-' ds), 

declares that the attached documerit, issued by: Siemens Diagnostics Holding II 

B.V., a private company with limited liability (besloten vennootschap met beperkte 

aansprakelj/kheid), with its corporate seat in 's-Gravenhage (The Netherlands), 

having its place of business at (2595BN) 's-Gravenhage, Prinses Beatrixlaan 800 

(The Netherlands), registered with the Netherlands Chamber of Commerce Business 

Register under file number 27292937 ("Company"), has been signed by: 

- Jan Wiliem Hesselink, born in Arnhem (The Netherlands) on 7 October 1955; 

and 

- 	Chun Xia Chao, born in Oldenzaal (The Netherlands) on 7 January 1986. 

Jan Willem Hesselink and Chun Xia Chao are actirig as Managing Director 

respectively Authorized Representative of the Company, and as such, according to 

the registration with the Netherlands Chamber of Commerce Business Register, 

jointly authorized to represent and to $kn on behalf of the Company in said capacity. 

1 have not i-eviewed the contents of the attached document, nor the issues it relates 

to. 

Thus signed and executed in Rotterdam (The Netherlands) on 17 January 2019. 



tamp: 	 10. Signature: 

W.N. Kole 

APOSTI L L E 

.(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: THE NETHERLANDS 
This publrc document 

2. has been signed by mr. P.H.F. Kónig 
3. acting in the capacity of notary at Rotterdam 
4. bears the seai/stamp of aforesaid notary 

Certifled 

5. in Rotterdam 	6. on 17-01-2019 
7. by the registrar of the district court of Rotterdam 
8. no. 19-372 



SPECIAL POWER OF ATTORNEY 

Qn January 16, 2019, the undersigned being duly 
authorized officers and representatives of 
SIEMENS DIAGNOSTICS HOLDING II B.V., a 
company incorporated and organized under the 
laws of Netherlands, with offices located at Prinses 
Beatrixlaan 800, The Hague, hereinafter the 
Company authorize to: 

- Mrs. Sandra Liliana Salamanca Avila, 
Ecuadorian 	citizen, 	ID 	No. 
1715551097, 

- Mrs. Gabriela Andrade Ripalda, 
Ecuadorian 	Citizen, 	ID 	No. 
1716799299 

- 	Mr.Javier Francisco Salazar Gallardo, 
Ecuadorian 	citizen, 	ID 	No. 
1709135592 

- Mr.Enrique Galán Rodriguez, Mexican 
Passport No. G23671661 

So any two of them jointly can: 

Act on behalf of the Company in the 
Republic of Ecuador as special 
attorneys-in-fact for the purposes 
provided in the Iast paragraph of 
Article 6 of the Law of Corporations in 
force in the Republic of Ecuador; who, 
in accordance with said regulations, in 
no case shall be personally 
responsible for the obligations of the 
Company. The mentioned article 
provides that any foreign company 
which has stocks or shares in 
Ecuadorian companies, even if might 
not any other business in the country 
or habitual or occasional, must have a 
power of attorney or representative 
who can answer the demands and 
fulfill their respective obligations. 

2. Issue, certify and file upon the 
Superintendence of Companies of the 
Republic of Ecuador and/or an 
Ecuadorian Company which will be 
partner or investor, the information and 

VG$IU4 

En Enero 16, 2019, labajfrfftt4s siendo 
funcionarios y representantes Ielkdamente 
autorizados de SIEMENS DGNSTICS 
HOLDING II B.V., una compañía tonstituida Y 
organizada bajo ¡as leyes de los paíss bajos, con 
oficinas registradas en Prinses Beaxtrixlaan 800, la 
haya, en adelante la Compañía, por medio del 
presente autoriza a: 

Sra. Sandra Liliana Salamanca Avila, 
ciudadana Ecuatoriana, con cédula de 
ciudadanía No. 1715551097, 
Sra. Gabriela Andrade Ripalda, 
ciudadana Ecuatoriana, con cédula de 
ciudadanía No. 1716799299, 
Sr. Javier Francisco Salazar Gallardo, 
ciudadano Ecuatoriano, con cédula de 
ciudadanía No. 1709135592 
Sr. Enrique Galán Rodriguez, con 
pasaporte de México No. G23671661 

Para que dos de cualquiera de ellos, 
conjuntamente, pueda: 

1. Actuar en calidad de apoderados 
especiales de la Compañía en la 
Republica de Ecuador, para los fines 
previstos en el último inciso del Articulo 
6 de la Ley de Compañías vigente en 
la Republica de Ecuador; quienes, con 
sujeción de la norma citada, por ningún 
motivo 	serán 	personalmente 
responsables de las obligaciones de la 
Compañía. El referido artículo 
establece que toda compañía 
extranjera que tuviere acciones o 
participantes 	en 	compañías 
ecuatorianas, aunque no tuviere 
ninguna otra actividad empresarial en 
el país, ni habitual ni ocasionalmente, 
deberá contar con un apoderado o 
representante que pueda contestar las 
demandas y cumplir las obligaciones 
respectivas. 

2. Emitir, certificar y presentar ante la 
Superintendencia de Compañías de la 
República del Ecuador yio ante la 
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o en cualquier momento. 
SIMA SEXTA DEL CANTON QUITO 

- ultad prevista en el 
- 	tarial, doy té que 

3- fojas 
o)hiidt) en 

do COfl 

ley 

en e rtrqedon 

doernvntoa 

documentation related to Company 
that is required, by the L 	of 
Corporations in force in the Republic of 
Ecuador, to foreign companies that are 
shareholders or investor inEcuadorian 
companies. The Certifications that 
hereby are authorized to the special 
attorneys-in-fact shall be supported by 
information and documentation that 
will be provided previously to the 
special attorneys-in-fact by the 
Company. 

3. Repty and file claims, whether judicial 
and extra-judicial, in order to 
safeguard the nghts and interests of 
the PRINCIPAL. 

The PRINCIPAL acknowledges and accepts 
that the AGENT shall not be heid personaily 
hable of the responsibihities acquired by the 
PRINCIPAL. 

The attorneys-in-fact are authorized to inform 
the legal representative of the Ecuadorian 
Company of this special power of attorney. 

This power of attorney is vahid from the date of 
its execution and shall be in force until 
December 31, 2019, being subject to 
revocation at any moment. 

The Hague, 16.01 .2019 

Signed by 

Siemens Diagnostics Holding II BV 
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Compañías vigente en la Repubhica de 
Ecuador para sociedades extranjeras 
que son accionistas o socios de 
compañías 	de 	nacionalidad 
ecuatoriana Las certificaciones que se 
faculten a los apoderados especiales 
por este acto se sustentara en 
información y documentación que a su 
vez de manera previa, proporcione la 
Compañía a los apoderados 
especiales. 

3. Contestar y presentar demandas, 
representar judicial y extrajudicialmente 
para defender los derechos e intereses 
del MANDANTE. 

El MANDANTE, reconoce y acepta que el 
MANDATARIO no será personalmente 
responsable de las obligaciones que adquiera 
el MANDANTE. 

Los Apoderados quedan facultados para 
notificar al representante legal de la sociedad 
ecuatoriana sobre el otorgamiento del 
presente poder. 

El poder aquí otorgado es válido desde la 
fecha de su otorgamiento y tendrá plena 
fuerza hasta el dí 31 de diciembre de 2019, 
pudiendo ser revo 
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SELLO 

,N  VI! YkfXA 

El Abajo Firmante, 

Philippe Huib Ferdinand Kónig, notario de derecho civil en Rotterdam (Países Bajos), decla 

el documento adjunto emitido por: Siemens Diagnostics Holding II B. y., es una compañi 

privada de responsabilidad limitada (besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid), 

con su oficina matriz en 's-Gravenhage (Países Bajos), con dirección de la empresa en (2595 BN) 

's-Gravenhage, Prinses Beatrixlaan 800 (Países Bajos), inscrita en el Registro Mercantil en la 

Cámara de Comercio de los Países Bajos, registrado bajo el archivo número 27292937 

("Compañía"), ha sido firmada por: 

- 	Jan WilIem Hesselink, nacido en Arnhem (Países Bajos) el 7 de Octubre de 1955; y, 

- 	Chun Xia Chao, nacido en Oidenzaal (Países Bajos) el 7 de Enero de 1986. 

Jan Wiliem Hesselink and Chum Xia Chao están actuando en capacidad de Representantes 

Autorizados de la Compañía, y como tal, de acuerdo a la inscripción en el Registro Mercantil en 

la Cámara de Comercio de Países Bajos, conjuntamente están autorizados a representar y firmar 

a nombre de la Compañía, con la capacidad antes mencioanda. 

No he revisado los contenidos del documento adjunto, ni los asuntos a los que se refiere. 

De esta manera, el documento es firmado y ejecutado en Rotterdam (Países Bajos) el 17 de 

Enero de 2019. 

Sello 

(firma ilegible) 



  

   



ÁPOTILIA 

(Convención de La Haya del 5 de octubre 1961) 

1. País: PAÍSES BAJOS 

Es un Documento Público 

2. Ha sido firmado por: Sr. P.H.F. Kónig 

3. Actuando en la capacidad de Notario de Rotterdam 

4. Lleva el sello/timbre de - la mencionada notaría 

Certificado 

S. En Rotterdam 

6. El 17-01-2019 

7. Por el Registrador de! Distrito de Rotterdam 

8. No. 19-372 

9. Sello/Timbre 

10. Firma: 

(firma ilegible) 

SELLO 	 W. N. Kole 



RAZÓN DE TRADUCCIÓN: 

• Yo, NORMA PATRICIA OROZCO LÓPEZ, conocedora del idioma inglés, manifiesto 
que la traducción al idioma Castellano del texto que antecede es una versión fiel y correcta 
del documento original. 

Quito D.M., hoy 29 de enero de 2019 

NORMA PATRICIA OROZCO LÓPEZ 
C.C.: 170922788-6 
Traductora 
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DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701026D00237.'''E 

Ante mí, NOTARIO(A) CARLOS HOMERO LOPEZ OBANDO de la NOTARÍA VIGÉSIMA SEXTA, compare. e(1) NORMA 

PATRICIA OROZCO LOPEZ portador(a) de CÉDULA 1709227886 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es de edad, 

estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); 

quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) 

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), QUE CON SU AUTORIZACIÓN HA SIDO 

VERIFICADO EN EL "SNICRC"; PAPELETA DE VOTACIÓN; Y, DEMAS DOCUMENTOS QUE ACREDITEN LA CALIDAD DE 

LA COMPARECIENTE DEBIDAMENTE CERTIFICADOS QUE SE AGREGAN COMO HABILITANTES A LA PRESENTE 

DILIGENCIA; LA DIRECCIÓN Y TELÉFONO DE LA COMPARECIENTE ES QUITO AV. REPÚBLICA Y PASAJE CARRIÓN, 

3820750 para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en 

ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente 

reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume 

responsabilidad alguna. - Se archiva un original. QUITO, a 29 DE ENERO DEL 2019, (10:33). 

NORMA PATRKA OROZCO LOPEZ 
CÉDULA: 1709227886 

NOTAR«-A) 	1 PEZ OBANDO 
» 	

r 

NOTARlA VIGESItVIA $EJEL 	TÓN QUITO 




